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BILAGA

Rédets slutsatser om Global Gateway

A. Ingress/bakgrund

1.  Global Gateway ér EU:s globala investeringsstrategi for att mobilisera offentliga och privata
resurser 1 syfte att Overbrygga det globala investeringsgapet inom den digitala sektorn, klimat-
och energisektorn, transportsektorn, hilso- och sjukvardssektorn, utbildningssektorn och
forskningssektorn. Den bygger pé europeiska viarden och hoga standarder, stoder dmsesidigt
fordelaktiga partnerskap med partnerlédnder och stirker unionens geopolitiska roll genom att,
med hjilp av Team Europe och en overgripande 360-gradersstrategi, tillhandahélla
hogkvalitativa, betrodda, sikra och héllbara investeringar dér infrastruktur, konnektivitet,
stoddjande ramverk och politiskt samarbete kombineras. Den syftar till att stodja
partnerldndernas prioriteringar genom att frdmja héllbar utveckling och resiliens, inbegripet
social inkludering, tillvaxt for alla och kompetensutveckling, och samtidigt framja unionens

strategiska intressen.

2. Radet bekriftar att Global Gateway, 1 ett sammanhang som préglas av vixande geopolitiska
och geoekonomiska utmaningar och av ett 6kat tryck pa den demokratiska
samhéllsstyrningen, den globala miljon och den ekonomiska sékerheten, ingar i ett positivt
och omfattande erbjudande fran Europeiska unionen och dess medlemsstater om strategiskt
samarbete med partnerldnder. Detta erbjudande sammanfor utvecklingssamarbete,
utrikespolitik och ekonomisk politik, handel och investeringar i syfte att ta itu med
gemensamma globala utmaningar, stodja hallbar utveckling, resiliens och ménsklig utveckling
och bidra till att stiarka unionens strategiska oberoende, konkurrenskraft och ekonomiska

sdkerhet 1 en 6ppen ekonomi, genom Omsesidigt fordelaktiga partnerskap.
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3. Radet vilkomnar att Global Gateway-strategin i och med att den dkat avsevirt i operativ
omfattning och synlighet och mobiliserat betydande resurser har blivit en integrerad del av
unionens yttre atgérder. Den stoder EU:s samarbete med partnerldnder, inom ramen for den
bredare uppséttningen instrument for yttre atgarder, tillsammans med andra atgirder for
utvecklingssamarbete som bidrar till EU:s offentliga utvecklingsbistand. Rédet erinrar om sin
roll som politisk beslutsfattare och avser att ge tydliga politiska riktlinjer for den framtida
utvecklingen av strategin nér den gar in i ndsta fas. EU:s atgérder bor stodja komplementaritet
och samstimmighet mellan de olika omradena av unionens yttre atgérder, inbegripet, 1

forekommande fall, den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken (Gusp).

4.  Radet erinrar om att Global Gateway-strategin bygger pa demokratiska viarden och hoga
standarder, inbegripet god samhéllsstyrning och dppenhet, respekt for réttsstatsprincipen,
méinskliga réttigheter och jimstilldhet samt miljomassig och social hallbarhet. Det
understryker vidare att Global Gateway genomfors genom jamlika och 6msesidigt
fordelaktiga partnerskap som drivs av partnerlindernas behov och prioriteringar och
aterspeglar Europeiska unionens strategiska intressen, inbegripet dess yttersta randomréaden,
som 1 egenskap av fullvdrdiga EU-regioner ér en integrerad del av EU, samt de
utomeuropeiska lander och territorier som dr associerade med EU. Radet betonar behovet av
att befdsta och oka framstegen for att omvélvande, hallbara och 6msesidigt fordelaktiga
resultat med stort genomslag for Europeiska unionen och dess partnerldnder ska kunna

uppnas.
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5. Rédet dr medvetet om de geoekonomiska utmaningar som Europeiska unionen, dess
medlemsstater och partnerlénderna star infor, inbegripet sirbarheter i leveranskedjorna och
tillgdngen till kritiska rdvaror och andra strategiska insatsvaror, och understryker vikten av
Global Gateway-initiativ som frimjar unionens geopolitiska prioriteringar och bidrar till ett
sakert och stabilt klimat for investeringar. Samtidigt bor sddana investeringar skapa
mdjligheter for europeiska foretag, inbegripet genom meningsfullt deltagande av smé och
medelstora foretag, och stodja en hallbar ekonomisk utveckling i partnerldnderna, bland annat
genom att bidra till diversifieringen av leveranskedjorna. Radet understryker vidare att Global
Gateway-strategin bor forbli helt anpassad till den regelbaserade varldsordningen och de
globala dtagandena, inbegripet Agenda 2030 och dess mal for héllbar utveckling, Parisavtalet,
det globala Kunming—Montreal-ramverket for biologisk méngfald och Sevilla-atagandet om

utvecklingsfinansiering.

B. Strategisk vision och mal

6.  Radet framhaller vikten av att frimja dmsesidigt fordelaktiga partnerskap som bidrar bade till
hallbar utveckling och resiliens 1 partnerlénderna, dven i instabila sammanhang och i de minst
utvecklade ldnderna, och till unionens strategiska intressen. Radet understryker att Global
Gateway maste genomforas genom en overgripande 360-gradersstrategi som kombinerar
omvéilvande infrastruktur med reformer f6r gynnsamma miljoer, inbegripet regelverk,
kompetensutveckling och institutionell forstarkning, i syfte att maximera den langsiktiga
utvecklingseffekten, resiliensen, den sociala ssmmanhallningen och synligheten. Radet
betonar att Global Gateway-strategin kan tillampas i alla partnerldnder, men noterar samtidigt
att den i instabila situationer pa lampligt sitt bor komplettera ovriga sirskilda strategier och
verktyg. I instabila miljoer bor Global Gateway-atgirderna anpassas till sammanhanget och

bygga pa riskbaserade och konfliktmedvetna strategier i linje med principen om att inte vélla

skada.
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7. Radet betonar att Global Gateway-investeringarna &r inriktade pa de sektorer som prioriteras i
strategin, med tonvikt p4 omrdden dér unionen har komparativa fordelar och partnernas
efterfragan ar stark, sarskilt digital omvandling och séker och tillforlitlig konnektivitet,
fornybar energi, transportkorridorer samt hélso- och sjukvardssystem, utbildning och
forskning. Rédet understryker vikten av samarbete med partnerldnder om kritiska ravaror pa
en dmsesidigt fordelaktig grund, for att frimja lokalt viarde och skapande av anstindiga
arbetstillféallen, hallbarhet och inkluderande lokal utveckling, sédkra och hallbara EU-
leveranskedjor samt strangast mdjliga miljomaéssiga och sociala normer. Dessutom
understryker radet vikten av samarbete inom sektorer med gynnsam inverkan pé utvecklingen,

till exempel jordbruk, vatten och sanitet.

8. Radet framhéller Team Europe-strategin som ryggraden 1 genomforandet av Global Gateway.
Rédet dr ocksd medvetet om den centrala roll som EU:s delegationer, medlemsstaternas
ambassader och samordningen med huvudstéderna spelar nér det giller att leda den politiska
och strategiska dialogen och samordna med lokala intressenter under hela projektcykeln, for
att sikerstilla att Global Gateway-strategin genomfors med full respekt for partnerldndernas
egenansvar och pa grundval av dmsesidigt fordelaktiga och jdmlika partnerskap. Rédet
uppmanar ocksa kommissionen att foresla alternativ for att effektivisera identifieringen av
flaggskeppsprojekt inom Global Gateway, med full respekt {or etablerade format och

forfaranden.
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10.

Stvrning och samstimmighet

Rédet erinrar om sin nyckelroll nér det géller att faststdlla politiska prioriteringar for Global
Gateway 1 linje med unionens strategiska prioriteringar och sikerstilla att de adr konsekventa
och andamalsenliga. P& grundval av Europeiska radets dvergripande politiska och strategiska
styrning kommer radet att ge politisk vigledning om Global Gateways tematiska och
geografiska prioriteringar och om strategins integrering i unionens yttre atgérder. Radet
uppmanar kommissionen att sdkerstilla ett tidigt, systematiskt och meningsfullt deltagande av
medlemsstaterna under hela planeringen, urvalet och utvérderingen av Global Gateway-

atgirderna, bland annat genom strukturerade samrad.

Rédet dr medvetet om Global Gateway-styrelsens roll nér det géller att ge strategisk
végledning och utvirdera genomforandet av Global Gateway-strategin, till stod for radets
politiska riktlinjer, och nér det géller tillsyn, 6vervakning och utvirdering. Radet uppmanar
kommissionen att sammankalla styrelsen minst en gdng om &ret, om mdjligt i anslutning till
ett mote i radet (utrikes fragor) i relevant sammanséttning, och sdkerstélla att styrelsens mdten
och dagordningar forbereds i god tid och pa ett noggrant sitt i rddets berorda forberedande
organ. Dagordningarna fOr styrelsens mdten bor inriktas pa fragor av tydlig politisk relevans
och mojliggora strategiska diskussioner, bland annat om genomforandet av strategin, mellan
kommissionen, den hoga representanten for utrikes fragor och sikerhetspolitik och

medlemsstaterna.
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11.

12.

13.

14.

Rédet noterar att de nuvarande styrformerna kan komma att ses dver mot bakgrund av

styrningen av eventuella framtida EU-instrument for yttre atgérder.

Radet understryker vikten av Oppenhet och effektivt samarbete inom alla styrningsstrukturer
for Global Gateway. Radet uppmanar med eftertryck kommissionen att sékerstélla ett
ndrmare, regelbundet och effektivt deltagande av rddet och medlemsstaterna i arbetet i den
raddgivande foretagsgruppen och den rddgivande plattformen for civilsamhéllet och lokala
myndigheter. Radet efterlyser vidare ett tydligt faststéllande av rollerna for den rddgivande
foretagsgruppen och den radgivande plattformen och av deras forhallande till Global

Gateway-styrelsen och medlemsstaterna.

Rédet uppmanar medlemsstaterna och kommissionen att regelbundet rapportera om
framstegen med genomforandet av Global Gateway, med full 6ppenhet nér det géller
mobiliserade medel, inbegripet bidraget till EU:s politiska mal och intressen, och
genomforandet av Global Gateway-initiativen. Sddana rapporter bor vara standardiserade och
ligga till grund for diskussionerna i Global Gateway-styrelsen. Radet understryker vidare
vikten av snabb, tydlig, transparent och strukturerad finansiell rapportering om Global

Gateway frin alla Team Europe-aktorer.

Rédet uppmanar till ett konsekvent engagemang fran institutioner for utvecklingsfinansiering,
offentliga utvecklingsbanker, aktorer inom den privata sektorn, organ for internationellt
samarbete, exportkreditinstitut och genomforandeorgan inom ramen for Team Europe-
strategin och Team National, med sékerstillande av 6ppenhet, icke-diskriminering och

ansvarsfullt féretagande.
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15. Radet understryker vikten av en strategi som omfattar hela kommissionen for att sikerstélla
ett samstdmmigt genomforande av Global Gateway-strategin inom alla kommissionens
avdelningar och genom EU:s delegationer i partnerlinderna. Radet vilkomnar det fortsatta
inrdttandet och stirkandet av samordningsstrukturer for Team National i medlemsstaterna
med ett myndighetsdvergripande tillvigagangssétt som innebér att olika aktorer 1
medlemsstaterna sammanfors, bland annat pd omradena for utrikesfragor, utveckling,
finansiering, handel och den privata sektorn, och som systematiskt kopplar dem till Team

Europe-strategin och genomforandet av Global Gateway.

D. Lokalt egenansvar och 6msesidigt fordelaktica partnerskap

16. Radet bekriftar betydelsen av lokalt egenansvar och anpassning till partnerlandernas
prioriteringar, inbegripet deras nationella planer for hallbar utveckling, samt tidiga och
l6pande meningsfulla kontakter med nationella, regionala och lokala myndigheter, regionala
organisationer, det civila samhéllet och arbetsmarknadens parter under hela projektcykeln.
Samrad med sddana aktorer kan minska riskerna och fridmja Global Gateway-projektens
héllbarhet. Global Gateway-korridorerna bor vara lands- och regionstyrda, bygga pa politisk
ekonomisk analys och samrad pa nationell och granséverskridande niva, och bor stodja
regionala strategier och regiondverskridande korridorer for att stiarka den politiska

konvergensen, hallbarheten och den regionala integrationen.

17. RAadet framhéller behovet av gynnsamma miljder, det civila samhéllets deltagande,
forstarkning av lokal regleringsméssig, institutionell och teknisk kapacitet samt respekt for
rittsstatsprincipen och god samhéllsstyrning, inbegripet dppenhet och ansvarsskyldighet
under hela projektcykeln for att sikerstilla hallbarhet, skapande av lokalt viarde och varaktiga
utvecklingseffekter. Sarskild uppméarksamhet bor dgnas lokal kompetensutveckling och

utbildning av ménskliga resurser, inbegripet for underhallskapacitet.
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18.

19.

20.

Rédet erinrar om Busanprinciperna for utvecklingseffektivitet om egenansvar, fokus pa
resultat och anpassning, Oppenhet, 6msesidig ansvarsskyldighet och inkluderande partnerskap,
och understryker att de bor tillampas 1 hela Global Gateway. Radet framhéller ocksa
mervérdet av Global Gateway nér det géller atagandet om ansvarsfull och transparent
finansiering och tillhandahallandet av ett hdllbart erbjudande som sékrar langsiktig barkraft
och skyddar partner mot skuldrelaterad sarbarhet.

Deltagande av den privata sektorn och smé och medelstora foretag

Radet understryker den centrala betydelsen av den privata sektorn, inbegripet smé och
medelstora foretag i medlemsstater och partnerldander, nir det giller genomforandet av Global
Gateway, bland annat genom mobilisering av privat kapital, teknisk expertis och utveckling
av hallbara vérdekedjor. I detta sammanhang understryker radet vikten av ldmpliga verktyg,
metoder och skyddsatgérder for att sdkerstélla sekretessen for foretagens kansliga information

under hela projektcykeln i syfte att underlétta den privata sektorns deltagande.

Rédet vilkomnar idrifttagandet av Global Gateway Investment Hub och de relevanta
initiativen fOor den privata sektorns deltagande 1 alla geografiska omrdden, som forutsigbara
ingangspunkter och samordningsmekanismer for EU:s privata sektor. I detta ssmmanhang
understryker radet vikten av att sdkerstilla samstimmighet och gemensamma standarder for
aktorer inom den privata sektorn, och uppmanar kommissionen att ytterligare forbattra
samordningen av dem. Radet uppmanar vidare kommissionen och medlemsstaterna att 6ka
insatserna for att involvera den privata sektorn i genomforandet av Global Gateway och att

klargdra de olika konkreta finansiella och icke-finansiella fordelar de ger.
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21.

22.

Rédet efterlyser forbéttrad tillgdng for sma och medelstora foretag i EU till
investeringsmojligheter inom ramen for Global Gateway genom tidigt deltagande och
tillgédnglig och aktuell information om projekt och upphandling, bland annat genom
regelbundet offentliggérande i god tid av kommande mojligheter via Global Gateway
Investment Hub och EU:s delegationer. Detta bor ocksa gélla for 6vriga relevanta initiativ for
den privata sektorns deltagande i alla geografiska omraden som omfattas av Global Gateway-
strategin. Radet efterlyser ocksa minskade administrativa och finansiella hinder, riktade
projektforberedelser i ett tidigt skede samt kontaktformedling och lampliga riskreducerande

verktyg for att underldtta smé och medelstora EU-foretags deltagande.

Rédet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att sdkerstélla att genomforandepartner
som far EU-finansiering for externt deltagande starker politik och praxis for strategisk
upphandling som frdmjar rittvis konkurrens och lika villkor, dven 1 situationer dir EU-foretag
har begrinsat tilltriade till externa marknader, sérskilt genom dndamalsenlig anvindning av
standarder och med full respekt for relevanta internationella handelsregler och FN:s

végledande principer for foretag och ménskliga réttigheter.

I detta ssmmanhang framhéller rddet behovet av att trygga réttvis konkurrens 1 Global
Gateway-investeringarna genom att ta itu med marknadssnedvridningar och sikerstélla att
upphandlingsprocesserna inte undergravs genom kringgaende av internationella regler eller
inldmning av strukturellt subventionerade anbud, och, vid behov, genom riktade och
riskbaserade dtgérder inom strategiska sektorer 1 enlighet med unionens strategiska intressen.
Deltagande och mobilisering av enheter i den privata sektorn fran medlemsstaterna bor

stodjas
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23.

24.

nér sa dr mojligt, bland annat genom en bredare anvéndning av betygsatta kriterier, med
tonvikt pa varde, kvalitet, héllbarhet och resiliens, och frimjande av alla genomforande
parters tillimpning av hoga standarder. Dessa metoder maste ocksa trygga den ekonomiska
sdkerheten, oka det lokala viardeskapandet och de lokala sysselsidttningsmojligheterna i
partnerldnderna samt stirka EU:s konkurrenskraft och strategiska oberoende i en 6ppen

ekonomi, och dven minska hogriskberoenden inom kritiska sektorer.

Radet understryker att infrastrukturinvesteringarna inom ramen for Global Gateway bor anta
hogsta sociala, miljomaéssiga och arbetsrittsliga normer, ér 1 linje med EU:s vérden, och att de

bor genomforas med full respekt for internationell rétt.

Effektiv multilateralism

Rédet bekriftar sitt atagande att upprétthalla FN-stadgan och Agenda 2030, och understryker
vikten av att stddja partnerldnderna i deras framsteg mot malen for héllbar utveckling,
inbegripet sitt engagemang i de minst utvecklade l&nderna och instabila sammanhang. Rédet
bekriftar vidare unionens orubbliga engagemang for effektiv multilateralism som en
avgorande gynnsam miljo for internationell utveckling och genomforandet av Global
Gateway samt for den regelbaserade vérldsordningen med FN i centrum. Rédet uppmuntrar
till ndra samarbete med FN-systemet, Vérldshandelsorganisationen och Organisationen for
ekonomiskt samarbete och utveckling (OECD), internationella finansieringsinstitutioner,

regionala utvecklingsbanker, likasinnade partner och andra relevanta utvecklingsaktorer.
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25.

26.

27.

28.

Rédet betonar vikten av att samarbeta med OECD, G7 och G20 for att frimja hoga normer for
Oppenhet, rittsstatsprincipen, skuldhallbarhet och miljomaissiga och sociala skyddsatgérder
samt for att sékerstélla lika villkor och samtidigt undvika fragmenterade eller 6verlappande
erbjudanden om infrastrukturinvesteringar fran EU, dess medlemsstater och likasinnade

partner.

Rédet understryker att Global Gateway-strategin bor bidra till globala och regionala kollektiva
nyttigheter och forbli anpassad till globala dtaganden om utvecklingsfinansiering, 6ppenhet,
hallbarhet och skuldférvaltning, sérskilt i linje med Sevilladtagandet om

utvecklingsfinansiering.

Strategisk anvindning av EU:s finansieringsinstrument, konkurrenskraft och

ekonomisk sikerhet

Rédet 4r medvetet om den centrala betydelse finansieringsinstrument sdsom garantier och
blandfinansiering har for mobiliseringen av hallbara investeringar for Global Gateway-
projekt, och framhaller det konsekventa utnyttjandet av EU:s hela verktygslada, inbegripet
tekniskt samarbete, for tillhandahallandet av ett konkurrenskraftigt och forutsdgbart

erbjudande som dr anpassat till partnernas prioriteringar och EU:s strategiska intressen.

Rédet understryker behovet av synergier och komplementaritet mellan externa och interna
finansieringsinstrument, bland annat nér det géller att stodja EU:s konkurrenskraft, vdarna
integriteten i insatser som ar beréttigade till offentligt utvecklingsbistdnd och sékerstilla en
transparent anviandning av offentligt utvecklingsbistdnd och andra resurser. Rédet betonar

vikten av 6ppenhet och ansvarsskyldighet vid anvéindningen av finansieringsinstrument.
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29. Radet efterlyser 6kad samordning mellan genomférandeorgan, institutioner for
utvecklingsfinansiering och exportkreditinstitut, nér sa dr lampligt och i verensstimmelse
med internationella regler, vilket ska stodja strategiska sektorer och projekt, resilienta och
diversifierade viardekedjor och séker infrastruktur, samtidigt som héga miljomaéssiga och

sociala normer upprétthalls.

30. RAadet understryker att stirkandet av unionens ekonomiska sdkerhet maste bygga pa
Oomsesidigt fordelaktiga partnerskap dar partnerldndernas egenansvar och EU:s intressen
respekteras. Global Gateway bor genomforas pa ett strategiskt sédtt som sékerstéller
samstdimmighet med EU:s politik, stirker unionens resiliens, sékerhet och konkurrenskraft,
oOkar leveranskapaciteten, minskar hogriskberoenden, varnar kritiska sektorer och kritisk
infrastruktur och stoder tillhandahéllandet av hogkvalitativa och tillforlitliga erbjudanden i
partnerldnderna pé ett sétt som &r forenligt med unionens strategiska intressen och réttsliga

ram.

31. RAdet vilkomnar riktat ekonomiskt stod fran EU som en hévstdng for insatser av finansinstitut
och den privata sektorn 1 EU till stod for genomforandet av Global Gateway. Alla
medlemsstater, &ven de som saknar exportkreditinstitut och/eller institutioner for
utvecklingsfinansiering, bor ha tillgang till finansiering p4 EU-niva sa att de kan delta i
Global Gateway pa ett andamalsenligt sétt. Radet stoder vidare insatserna for nya,
budgetneutrala finansierings- och garantiverktyg pa EU-niva till stod for insatser fran EU-
exportkreditinstitut som bidrar till genomforandet av Global Gateway och forbéttrad
samordning av EU:s finansiella verktyg. Dessa 16sningar bor vara enkla och sérskilt
skriddarsydda for att stodja exportkreditinstituten i EU genom att sékerstélla additionalitet
och komplementaritet i forhéallande till befintliga nationella system, och sikerstilla att alla
medlemsstater och deras foretag, inbegripet sma och medelstora foretag, kan delta i Global

Gateway pa ett &andamalsenligt sétt.
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32.

33.

34.

Strategisk kommunikation

Rédet framhaller vikten av tydlig, konsekvent, faktabaserad, transparent och samordnad
kommunikation frén alla Team Europe-aktorer som ska genomforas i alla partnerlander och
partnerregioner samt i Europa, sirskilt i samband med viktiga uppdrag, toppméten och
milstolpar, for att 6ka Global Gateways synlighet, forebygga och motverka potentiell
desinformation om Global Gateway och befésta erkdnnandet av strategin som ett betrott
varumarke, med det slutliga malet att stirka erkdnnandet av EU och unionens trovardighet.
Radet betonar ocksa vikten av att pa ett andamalsenligt sitt engagera malgrupper i
partnerldnderna genom riktade kommunikationskampanjer for att maximera Global Gateways

synlighet.

Rédet betonar att kommunikationen om Global Gateway bor formedla ett sammanhéngande
budskap, baserat pa riktlinjer for varumarkesprofilering, som aterspeglar strategins betydelse
nir det giller att frimja unionens yttre atgirder och strategiska prioriteringar i ett vidare
perspektiv samt dess bidrag till delat vélstand, forbattrad konnektivitet och hallbar utveckling.
Rédet efterlyser ocksa en partnercentrerad strategi som dr inriktad pé konkreta resultat och
Oomsesidiga fordelar och &r skrdddarsydd for de regionala och nationella sammanhangen samt

malgrupperna.

Rédet efterlyser forstarkta gemensamma kommunikationsinsatser for Global Gateway, som
samordnas av EU:s delegationer, bland annat pa grundval av gemensamt
kommunikationsmaterial, och genomfors tillsammans med medlemsstaterna for storsta
mdjliga rickvidd. I forekommande fall bor medlemsstaterna integrera Global Gateway i sin

utatriktade verksamhet for att sékerstilla konsekventa men differentierade budskap.
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35.

36.

37.

38.

Overgripande synergier

Rédet framhaller behovet av att sékerstélla synergier och samstdmmighet mellan EU:s yttre
atgirder och relevant inre politik som rér konkurrenskraft, handel, digital teknik, klimat och
energi, transport, hélsa, utbildning och forskning, samtidigt som man bevarar separata mandat

och undviker dubbelarbete och fragmentering.

Rédet erinrar om vikten av att integrera dvergripande prioriteringar, ndrmare bestdmt klimat
och miljomassig hallbarhet, fattigdomsminskning, jordbruk och nutrition, jaimstélldhet, hélsa,
manskliga réttigheter, utbildning, kompetensutveckling och anstdndigt arbete, digital
delaktighet och skydd av kulturarvet, i utformningen, genomforandet och dvervakningen, och
uppmanar till strukturerat utbyte av erfarenheter mellan regioner och sektorer for reproduktion

av framgangsrika modeller.

Rédet efterlyser en starkare anpassning mellan Global Gateway-investeringar och unionens
handels- och industripolitiska instrument, som forbattrar marknadstilltradet och forstarker
underldttandet av investeringar, konvergensen i lagstiftningen och integreringen av héllbara
leveranskedjor i syfte att maximera Global Gateway-projektens utvecklingseffekter och

ekonomiska effekter.

Nista steg

Rédet star fast vid sitt atagande att frimja Global Gateway som ett centralt inslag i unionens
yttre atgérder, sérskilt i ett geopolitiskt sammanhang som préglas av 6kad fragmentering,

instabilitet och konkurrens.
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39.

40.

41.

Rédet efterlyser en fortsatt strukturerad dialog med partnerldnderna och alla relevanta aktorer
pa alla nivier om Global Gateways prioriteringar, resultat och genomforande. Radet ser fram
emot fortsatta diskussioner om att forbattra styrningsstrukturen, inbegripet uppgifterna for och
samspelet mellan dess olika delar. Rddet understryker vikten av 6kat samarbete mellan EU:s
delegationer och medlemsstaterna for att sékerstélla ett samstdmmigt genomforande och

stirka den strategiska kommunikationen.

Radet efterlyser styrnings- och genomforandearrangemang som sdkerstéller politisk och
strategisk styrning frén radets sida, effektiv samordning och skyndsamma asiktsutbyten inom
Global Gateway-styrelsen. Radet betonar ocksa vikten av tydliga och transparenta kriterier for
projekturval, regelbunden och mer enhetlig rapportering, ett starkt fokus pa
projektforberedelser och skyndsamt genomforande samt 6vervakning av delmal och

genomslag.

Rédet uppmanar kommissionen att gora regelbundna utvirderingar av framstegen med
genomforandet av Global Gateway pa grundval av rapporter fran alla Team Europe-
medlemmar, 1 syfte att faststélla investeringsrelaterad och politisk vigledning for
genomforandet av Global Gateway 1 de berdrda regionerna. Sddana utvérderingar bor ge en
tydlig 6versikt over anslagna medel, mobiliserade investeringar, kommunikationsinsatser
samt tillvaratagna erfarenheter och bésta praxis, bland annat fran flaggskeppsprojekt, och bor
laggas fram fore motena i Global Gateway-styrelsen. Radet framhéller behovet av att
reflektera dver framstegen i, och mojliga forbattringar av, genomforandet av Global Gateway-
strategin. Radet efterlyser ocksd en transparent metod for att beddma utvecklingsresultat,

mobiliserade resurser och bidrag till unionens strategiska intressen.
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